
（前回の続き） 
 
 
 

los- 発 -gehen  歩き出す、出発する 
 
    (I) [Ich/Es] ging los. 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] losgegangen. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

los- 発 -gehen  始まる 
 
    (I) [Ich/Es] ging los!* 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] losgegangen. 
 
    (I) Der Unterricht ging um 09:00 Uhr los. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

weg- 去 -gehen  歩き去る、行ってしまう 

fort- 去 -gehen  歩き去る、行ってしまう 
 
    (I) [Ich/Es] ging [weg/fort].* 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] [fort/weg]gegangen.* 
 
    (I) Der Mann ging [weg/fort]. 
    (II) Der Mann ist [weg/fort]gegangen. 
    Geh' weg! 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

mit- 共 -gehen  一緒に行く、一緒に歩く 
 
    (I) [Ich/Es] ging mit. 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] mitgegangen. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

vor- 先 -gehen  先に進む 
 
    (I) [Ich/Es] ging vor. 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] vorgegangen. 
 
    (II) Ich bin vorgegangen und meine Freunde sind später gekommen. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

zurück- 戻 -gehen  戻る、帰る 
 
    (I) [Ich/Es] ging zurück. 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] zurückgegangen. 



 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

hin- そこへ-gehen  そこに行く、そこまで歩く 
 
     (I) [Ich/Es] ging hin. 
     (II) [Ich bin] / [Es ist] hingegangen. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

her- ここへ-gehen  ここにくる、ここまで歩く 
 
    (I) [Ich/Es] ging her. 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] hergegangen. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

rein- 中へ -gehen  入る 

hinein- 中へ -gehen  入る 
 
    (I) [Ich/Es] ging [rein/hinein]. 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] [rein/hinein]gegangen. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

raus- 外へ -gehen  出る 

hinaus- 外へ -gehen  出る 
 
    (I) [Ich/Es] ging [raus/hinaus]. 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] [raus/hinaus]gegangen. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

hoch- 上へ -gehen  上に行く、上がる、登る 

rauf- 上へ -gehen  上に行く、上がる、登る 

hinauf- 上へ -gehen  上に行く、上がる、登る 
 
    (I) [Ich/Es] ging [hoch/rauf/hinauf]. 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] [hoch/rauf/hinauf]gegangen. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

runter- 下へ -gehen  下がる、降りる 

hinunter-下へ -gehen  下がる、降りる 
 
    (I) [Ich/Es] ging hinunter. 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] hinuntergegangen. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

herum- 周 -gehen  歩き回る 
 



    (I) [Ich/Es] ging herum.  
    (II) [Ich bin] / [Es ist] herumgegangen. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

los- 発 -laufen  歩きだす、駆け出す 
 
    (I) [Ich/Es] lief los. 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] losgelaufen. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

weg- 去 -laufen  歩き去る、行ってしまう、逃げる 

davon- 去 -laufen  歩き去る、行ってしまう、逃げる 

fort- 去 -laufen  歩き去る、行ってしまう、逃げる 
 
    (I) [Ich/Es] lief weg. 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] weggelaufen. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

mit- 共 -laufen  一緒に歩く、一緒に走る 
 
    (I) [Ich/Es] lief mit. 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] mitgelaufen. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

vor- 先 -laufen  先に進む 
 
    (I) [Ich/Es] lief vor. 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] vorgelaufen. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

zurück- 戻 -laufen  戻る、帰る 
 
    (I) [Ich/Es] lief zurück. 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] zurückgelaufen. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

hin- そこへ-laufen  そこに行く、そこまで走る 
 
    (I) [Ich/Es] lief hin. 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] hingelaufen. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

her- ここへ-laufen  ここにくる、ここまで走る 
 
    (I) [Ich/Es] lief her. 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] hergelaufen. 



 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

rein- 中へ -laufen  駆け込む 

hinein- 中へ -laufen  駆け込む 

herein-中へ -laufen  駆け込む 
 
    (I) [Ich/Es] lief [rein/hinein/herein]. 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] [rein/hinein/herein]gelaufen. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

raus- 外へ -laufen  出る 

hinaus- 外へ -laufen  出る 
 
    (I) [Ich/Es] lief [raus/hinaus]. 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] [raus/hinaus]gelaufen. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

hoch- 上へ -laufen  上に行く、上まで走る、上がる、登る 

rauf- 上へ laufen  上に行く、上まで走る、上がる、登る 

hinauf- 上へ laufen  上に行く、上まで走る、上がる、登る 
 
    (I) [Ich/Es] lief [hoch/rauf/hinauf]. 

(II) [Ich bin] / [Es ist] [hoch/rauf/hinauf]gelaufen. 
 
    (II) Ich bin die Treppe hochgelaufen. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

runter- 下へ -laufen  下に行く、下がる、降りる 

hinunter-下へ -laufen  下に行く、下がる、降りる 
 
    (I) [Ich/Es] lief hinunter. 
    (II) [Ich bin] / [Es ist] hinuntergelaufen. 
 
    (II) Ich bin die Treppe runtergelaufen. 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

他の動詞も同様である： 
 
herumlaufen 
[ab/los]fahren 
[weg/davon/fort]fahren 
mitfahren 
vorfahren 
zurückfahren 
hinfahren 
herfahren 
[rein/hinein]fahren 



[raus/hinaus]fahren 
[hoch/rauf/hinauf]fahren 
[runter/hinunter]fahren 
herumfahren 
losrennen 
[weg/davon/fort]rennen 
mitrennen 
vorrennen 
zurückrennen 
hinrennen 
herrennen 
[rein/hinein]rennen 
[raus/hinaus]rennen 
[hoch/rauf/hinauf]rennen 
[runter/hinunter]rennen 
herumrennen 
mitreisen 
zurückreisen 
hinreisen 
herreisen 
herumreisen 
[runter/hinter]fallen 
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
 

他に注目すべき、「sein」を使った分離動詞： 
 

an- 着 -reisen  旅で到着する 

ab- 離 -reisen  旅に出る、出発する 

auf- 起 -stehen  起床する、起きる、立ち上がる 

an- 付 -stehen  列に並ぶ 

herum- 周 -stehen  ぼんやり立っている、暇である 

ab- 離 -fallen  （髪などが）抜ける、離れ落ちる 

um- 逆 -fallen  （花瓶などが）倒れる 

weg- 去 -fallen  省略される 

auf- 起 -bleiben （朝３時までなど）寝ないままである、起きたままである 

auf- 開 -bleiben 開けたままである、起きたままである 

zu- 閉 -bleiben 閉めたままである 

an- ON -bleiben 付いたままである、付けたままである 

aus- OFF -bleiben 消したままである、消えたままである 

ab- 離 -bleiben 離したままである、離れたままである 

drauf- 乗 -bleiben 乗ったままである、乗せたままである 

um- 移 -ziehen  引っ越す 

aus- 出 -ziehen  引っ越す（Aから） 

ein- 入 -ziehen  引っ越す（Bへ） 

weg- 去 -ziehen  引っ越す（（まだ）わからないところへ） 

ein- 入 -schlafen 寝入る 

herum- 周 -liegen  ぼんやり寝ころがる、投げやりにする 
 
 

（次回に続く） 


